
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

大垣会長年度  2016 年 4 月 7 日 第 594 号 

号  

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

International Friendship / a bilingual club 

 

 

第 674 回例会 3 月 24 日                              高師 SAA 委員 

■大垣会長 President Ohgaki 
みなさん、こんにちは。桜の季節、今日のお天気は花冷えですが、この例会場は暖かな雰囲気かと思います。  

本日は、水野ガバナー、加藤ガバナー補佐においで頂いております。ガバナーのお話しを伺う貴重な機会かと思い

ます。 次に、本日から新会員の木村さんが例会に参加されます。後ほど、入会式を予定しております。  

ケニア水支援プロジェクトについていいお知らせがあります。ナイロビにある口座に支援資金の送金が先週完了致

しました。 計画の段階からおよそ２年、長い道のりでしたが、ようやく工事が始まります。皆さんのご協力に感謝い

たします。  

It is cold weather during the cherry blossom season but it is indeed nice and warm weather here in Roppongi Hills.  

Today we are very pleased to have Governor of the District 2750, Mr.Mizuno as a special guest, Assisitant Governor 

of the Yamanote East Group, Mr. Kato as well.  It is a good opportunity to have Governor’s words later on.  

We have a new member today. Mr .Kimura will join our club. There will be an initiation ceremony for him later.  

We have a very good news.  As for Kenya Water Project, sending money to Nairobi was completed last week. It is 

almost two years since we initially made planning. It was long journey until now, but construction work for wells 

starts now.  I would like to thank you for your support.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
第 675 回例会 3 月 31 日 夜間移動例会観桜会 Transferred Evening Meeting 
                        La butte boisée ラビュットボワゼ 

 

 

 

 

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

 
 

 

 

 

↑Mr.Kimura’s, 

Induction of New Member Ceremony 

↑Ms.Iwao, the speaker of the day 

 
 

↑ IYASAKA 

   YELL!! 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2015-16 年度 会長：大垣 幸平 幹事：島田 さゆり   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30   

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

六本木ヒルズクラブ内フレンチセラー TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2015-16  President：Kohei Ohgaki   Secretary： Sayuri Shimada 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office： French Cellar,Roppomgi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org 

 

 

■例会記録 （3/24 & 3/31）  出席 3/24 19 名中 11 名 (57.9%)   3/31  19 名中 12 名 （63.15％） 

ﾋﾞｼﾞﾀｰ 3/24 水野ｶﾞﾊﾞﾅｰ（飛火野）、加藤ｶﾞﾊﾞﾅｰ補佐（西南）、池田、春日井（西）、米山（白金）、安部（六本木）各 RC

会員 3/31  宮田（札幌）各 RC 会員 ゲスト 3/24 岩男 様、越智様、Shahani 様 

ニコニコ  水野ガバナー（飛火野）、米山会員（白金）、村上会員、大垣会員、服部会員、青柳会員、島田会員 

        合計 ￥1,559,965 

 

■例会予定 Meeting Schedule     

● 4 月 14 日 高井 潤 様 Jun Takai  カメラマン Photographer PHOTO COMPANY 株式会社 代表取締役 

● 4 月 21 日 木村 有輔新会員 ｲﾆｼｴｰｼｮﾝスピーチ Initiation Speech by Yusuke Kimura 

● 4 月 28 日 菅生 零王 様 Sugo Leo ロータリー財団奨学生 Rotary Foundation Exchange Student 

● 5 月 5 日 祝日休会 No Meeting due to National Holiday 

● 5 月 12 日 休会 （3 月 5 週分） No Meeting ( due to March’s fifth week) 

● 5 月 19 日 例会 Regular Meeting 

● 5 月 26 日 例会 Regular Meeting 

 

 

■4/7 卓話 Speech of Apr.7th Rattlesnake Annie 様 ラトルスネイク・アニー 様 
 Country Singer & Song writer カントリー歌手・シンガーソングライター 

“International Communication and Cultural Exchange through Music” 

 
プロフィール Profile 

 

 

In the history of Country-Blues music there has never been a woman, alone with her guitar, to accomplish what 

Rattlesnake Annie has done with her art.  She has spanned the globe fusing her music with ethnic music of the world, 

singing and recording in many languages.            

Rattlesnake Annie was born of Scotch-Irish and Cherokee Indian heritage on a cotton and tobacco farm in Paris, 

Tennessee near the Kentucky border, halfway between Memphis and Nashville, at the crossroads of Blues, Jazz, 

Country and Bluegrass.  

1991- Tokyo: Sony Records releases Rattlesnake Annie CD “Indian Dream” 

This began my Japanese friendships and projects with Tokiko Kato, Minami Kosetsu, Okabayashi Nobuyasu, Kosaka 

Kazuya, Jimmie Tokita and many other great Japanese musicians. 

2016 celebrates 26 consecutive years I have had concerts in Japan. (except 2011) 

I first began playing for Rotary Club events, as a child performer in Tennessee in 1950- I love the Rotary Club! 
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http://www.hiroorc.org/

